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内容概要

文化的交流以语言为媒介，翻译是跨文化交流的桥梁。
“翻译研究作为一个新学科，在70年代就已经开始文化层面的探索；但我们对中国翻译传统的研究，
到目前为止仍未达到真正突破性的发展。
”传统的翻译研究历来比较重视语言分析和文本对照，而对语言翻译过程中所涉及的文化现象则研究
不够。
有鉴于此，本书试图从文化翻译学的角度，以语言学、语用学、文化语言学、跨文化交际学等为理论
依据，通过对汉英民族不同的文化心理、文化观念和文化习俗方面的分析对比，着重探讨文化与翻译
之间的关系，特别是我国国情文化对汉英翻译的影响以及相应的翻译方法，以期有利于培养和增强译
者在翻译过程中的跨文化意识，注重对汉英两种文化背景、思维方式、语言结构和表达习惯的比较与
研究，提高译者的文化修养和译文的质量，这是编著本书的目的。
    中国文化是中华民族在长期历史发展的伟大创造，是中华民族勤劳和智慧的结晶。
数千年来，它不但在中国历史上光彩夺目，惠及历代炎黄子孙，还影响过周边各国文化的发展，特别
是自汉代开辟“丝绸之路”、明代郑和七下西洋之后，对西文乃至世界的历史和文明的进程产生过巨
大而深远的影响。
    本书编著过程中参考了近年来出版翻译理论书籍、英汉对比语言学专著、外语类核心期刊所载的论
文，并从英译的文学作品中引用了大量译例，旨在示范说明，本书意在探讨研究，抛砖引玉。
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